Guia de Instalacdo Rapida DCP-365CN c €

I n ic i O DCP-373CW DCP-375CW ( € (D)

DCP-377CW

Antes de poder utilizar o aparelho, leia este Guia de Instalagdo Rapida para o instalar e configurar correctamente.

A ADVE RTENC | A | O sinal de Adverténcia indica-lhe o que fazer para evitar possiveis ferimentos.

AVISO A adverténcia Cuidado especifica os procedimentos que deve seguir ou evitar para
A prevenir possiveis ferimentos ligeiros.

! IMPORTANTE
NAO ligue o cabo USB nesta altura (caso utilize um cabo USB). X

Retire o aparelho da embalagem e verifique os componentes

Preto

Amarelo

Cido

Magenta

(Aprox. 65% de duragéo

Cartuchos de Tinta do cartucho de
Fornecidos [x4] substituicao) Para obter

mais informacdes,

consulte Consumiveis no | Guia de Instalagdo

Manual do Utilizador. Rapida

Cabo de
Manual do Utilizador CD-ROM alimentagao Painel de controlo

! ADVERTENCIA

Para o embalamento deste aparelho sao utilizados sacos de plastico. Para evitar o perigo de
sufocagdo, mantenha estes sacos afastados de bebés e criangas.

B Na maior parte das ilustragbes deste Guia de Instalagdo Rapida é mostrado o DCP-375CW.

A Retireafitaea pelicula de protecgao que envolvem o aparelho.
Retire o saco de plastico @ que contém os cartuchos de tinta da parte superior da gaveta do papel.
C Verifique se estdo presentes todos os componentes.

Nota

» Os componentes incluidos na caixa podem variar de acordo com o pais.

« Guarde todos os materiais de embalagem e a caixa para a eventualidade de ter de transportar o aparelho.

« Tem de adquirir o cabo de interface correcto para a interface que pretende utilizar (para ligagdo USB ou
em rede).

Cabo USB

Certifique-se de que utiliza um cabo USB 2.0 (Tipo A/B) que nédo exceda 2 metros de comprimento (cabo ndo

fornecido).

Cabo de rede

Utilize um cabo de par entrelagado de Categoria 5 (ou superior) directo para rede 10BASE-T ou 100BASE-TX Fast

Ethemet.

POR Versao 0



Fixar a tampa do painel
de controlo

a Fixea tampa do painel de controlo no
aparelho.

Coloque papel A4
simples

a Puxea gaveta do papel @ completamente
para fora do aparelho.

b Levante a tampa da gaveta de saida do
papel @.

€ Com as duas maos, pressione ligeiramente e
faga deslizar as guias laterais do papel @ e, em
seguida, a guia do comprimento do papel @ de
forma a ajusta-las ao tamanho do papel que
esta a colocar na gaveta.

Verifique se os triangulos @ das guias laterais
do papel @ e da guia do comprimento do
papel @ ficam alinhados com a marca do
tamanho do papel que esta a utilizar.

d Folheie a pilha de papel para evitar o seu
encravamento ou alimentagao errada.

€© Com cuidado, coloque o papel na gaveta do
papel com o lado para impresséao virado para
baixo e a margem superior primeiro. Verifique
se o papel esta plano na gaveta.

! IMPORTANTE
NAO empurre o papel demasiadamente.




f Com cuidado, ajuste manualmente as guias
laterais do papel ao papel. Certifique-se de que

Ligar o cabo de

as guias laterais do papel tocam nas . =
extremidades do papel. allmentagao
g Feche a tampa da gaveta de saida do ! IMPORTANTE

papel @.

NAO ligue o cabo USB nesta altura (caso
utilize um cabo USB).

a Ligue o cabo de alimentacéo.

h Lentamente, introduza a a gaveta do papel
completamente no aparelho.

' ADVERTENCIA

O aparelho deve estar equipado com uma ficha
com ligagao a terra.

K// Nota

O LED de Adverténcia que se encontra no painel
de controlo permanecera aceso até que instale os
cartuchos de tinta.

Mantendo a gaveta do papel no lugar, puxe
para fora o suporte do papel @ até ouvir um
estalido e, em seguida, abra a aba do suporte

Seleccione o seu idioma
do papel @.

@  Quando o LCD apresentar esta mensagem,
prima OK.

b Prima A ou V, escolha o seu idioma e prima
OK.

C Primaa (Yes (Sim)) para confirmar a definigao
de idioma.

. AV &

Q Se tiver seleccionado um idioma incorrecto,
pode altera-lo depois de configurar a data e a
hora. (Para obter mais informagdes, consulte
Alterar o idioma do LCD no Capitulo 3 do
Manual do Utilizador.)




Instalar os cartuchos de
tinta

A AVISO

Se a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-
os imediatamente com agua e, em caso de
irritacdo, consulte um médico.

a Certifique-se de que o aparelho esta ligado.
O LCD apresenta o seguinte:

b Abra a tampa do cartucho de tinta @.

C Retirea peca de protecgdo verde @.

Nota

Né&o deite fora a peca de protecgéo verde. Ira
necessitar dela se transportar o aparelho.

d Retire o cartucho de tinta da embalagem.

€© Rode o botdo verde da tampa de proteccéo
amarela para a direita, até ouvir um estalido,
para libertar o vacuo e, em seguida, retire a
tampa @.

=\

=\

f Tenha atencgao para fazer corresponder a cor
do manipulo @ com a cor do cartucho @,
conforme ilustrado no esquema abaixo.

g Instale cada cartucho de tinta no sentido da
seta existente na etiqueta.




h Pressione cuidadosamente o cartucho de tinta
até ouvir um estalido. Depois de instalar todos
os cartuchos, feche a tampa dos cartuchos de
tinta.

E// Nota

O aparelho ira preparar o sistema de tinta para a
impresséo. Este processo demora cerca de
quatro minutos. N&o desligue o aparelho.

7 Verificar a qualidade de
impressao

Q

Quando o processo de preparagao tiver
terminado, o LCD apresenta a mensagem que
se segue

Prima Iniciar Cor.

b Verifique a qualidade dos quatro blocos de
cor @ na folha. (preto/amarelo/cido/magenta)

C

d

Se todas as linhas estiverem nitidas e visiveis,
prima A (Sim) para terminar a verificagdo da
qualidade e avance para o passo 8.

OK

Se faltarem linhas curtas, prima V (N&o) e va
para d.

Ma

No LCD surge a pergunta se a qualidade de
impressao esta boa para aimpressao apreto e
a cores. Prima A (Sim)ou V¥ (N&o).

Depois de premir A (Sim) ou ¥ (Nao) para preto
e cores, 0 LCD mostra:

Prima A (Sim); o aparelho comega a limpar as
cores.

Quando a limpeza terminar, prima Iniciar Cor.
O aparelho comega novamente a imprimir a
folha de verificagdo da qualidade de
impressao. Volte para b.



Definir o contraste do
LCD (se necessario)

Se tiver dificuldades em ler o LCD na posi¢gdo em que
se encontra, experimente alterar a configuragao do

contraste.

a Prima Menu.

b Prima A ou ¥ para seleccionar

0.Conf.inicial.
Prima OK.

€ Prima A ou V para seleccionar
2.Contraste LCD.
Prima OK.

d Prima A ou ¥ para seleccionar Escuro ou

Claro.

e Prima OK.

f Prima Parar/Sair.

Configurar adatae a
hora

A configuragédo da data e da hora permite que o
aparelho limpe a cabeca de impressao regularmente,
mantendo assim uma optima qualidade de
impressao. Também permite que o aparelho atribua
nomes a ficheiros criados através da fungao de
digitalizacao para suporte.

a
b

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar
0.Conf.inicial.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar
1.Data e Hora.
Prima OK.

Prima A ou Y para introduzir os ultimos dois
digitos do ano e, em seguida, prima OK.

(Por exempilo, introduza 0 9 para 2009.)

Repita para Més e Dia, Horas e Minutos em
formato de 24 horas.

Prima Parar/Sair.



m Escolher o tipo de ligagao

=
=
Para cabo de interface USB §
Windows®, consultar a pagina 8 o8

Macintosh, consultar a pagina 12 I

Para rede com fios
Windows®, consultar a pagina 14

Macintosh, consultar a pagina 19 I
Nota

| Se utilizar o Windows Server® 2003/ 2008, consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM.
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Para rede sem fios
(apenas o DCP-373CW/375CW/377CW)

Windows® e Macintosh,

consultar a pagina 22 .
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Para utilizadores de interface USB

@)

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes de instalar

a Verifique se o computador esta ligado e se tem
a sessao iniciada com direitos de
administrador.

! IMPORTANTE
» NAO ligue ainda o cabo USB.

* Se estiver algum programa em execugéo,
feche-o.

» Verifique se ndo existem cartées de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos no aparelho.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é
compativel com Windows® 2000 (SP4 ou
superior), XP (SP2 ou superior), XP
Professional x64 Edition e Windows Vista®.
Efectue a actualizagao para o Windows®

Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva

unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

|

E// Nota

Se o ecra Brother ndo aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

b Aparece o menu superior do CD-ROM. Clique
em Instalagao de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior ’

Instalagéo de MFL-Pro Suite
Pacote de software e controlador completo (>

Documentagao

{6 Avangado
) Aplicagdes adicionais

'f“ Assisténcia Brother

t Registo online.




-

E// Nota

Se este ecré aparecer, clique em OK e reinicie
o computador.

A\ P otr cagtes i OF.
Se conpleto, prina O para conpleter a rstalaio.
Notat O Pt que s rericiado, e for et ainstaos o SRR aukomaticamerve,

Se ainstalagado ndo avancgar automaticamente,
abra novamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir de b para instalar o
MFL-Pro Suite.

No Windows Vista®, quando aparecer o ecra
Controlo de Conta de Utilizador, clique em
Permitir.

Cntrolo de Conta de Utilizador

@ Um programa nao identificaco pretende aceder ao computador

No execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

@ InstallManager.exe
Editor N3o Identificado

3 Cancelar ’
Nio conhego a arigem nem o propésits deste oma.

2 Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente.

(%) Detalhes

0 Controlo de Conta de Uilizador ajuda a impedir as alteragdes néo autorizadas no

No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando
aparecer a janela de Contrato de licenga,
clique em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentamente o conlrato de licenca a sequit

Pima a tecls PAGE DOWN para ver o resto da acordo.

Huance Commurications, Inc.

12

CONTRATO DE LICENGA DO USUARIO FINAL

0 mediante este
g fveis paia uso de acard

condigdes do pre o qual se toma parte. Cas
Acsha todos os termas do C o .0
progrema de configuiagso seré encerrar Fara instolar' PaperPon(TM) 115E” tem i 2

este acordo

Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE

€ iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalagdao do MFL-Pro Suite.

No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
clique em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Contrato de licenca
Leia atentamente o contrata de licena a segui.

Pressione atecla PAGE DOWN para ver o resta do acarda.

Coniratg de licenca do
COM ATEN| e

ATENCAD: Est
douirents

s referbnciss, neste Contiato, 3 "SOFTWARE incluiSo
pemir, @ mei fisic de aimazenamento do mesma.

caia tod rirato de licenca acima? Caso seleccione Nio, o programa de.
confiquiag3o se fecharé. Pera instalar o Brother MFL-Pro Suits tem deve acsitar o conrato.

instalGhild

®

Windows

Seleccione Conexao Local e clique em
Seguinte. A instalagao prossegue.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Tipo de Conexdo % l :

Selescione o tino de igago do disposiiva que quer instalar e cique em Seguinte.

[ © Corerao Local (USE |

[ Instalago persenalizads. =
O Ligago com rede Ligada (Etheret] /Ca

Tipo de Conexéo

Seleceiane o tio de igagso do disposiiv que quer instalar e cique em Seguinte,

@ Conesdo Local (USB
[ instalagéio personaizada,

O Ligagéio comrede Ligada (Ethernet]

O Ligagao a uma Redz Sem Fios

(DCP-373CW/375CW/377CW)

g Quando aparecer este ecra, avance para o

passo seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio X
Conecte o equipamento LY ‘ 1

Conectar em cabo USB:

1. Coneete o cabo USE 2 P ¢ a0 equipamerto,
2 Ligue o equipamerto.

3 Aguarde alé 0 processo de instalag3o continuar.
§ dbrem  fecham automa deinstalagao

rtoi | e

=
=
<%
5)
2
@
@
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- Windows®

C Passe cuidadosamente o cabo USB através da

Ligar o cabo USB calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo ao

computador.

! IMPORTANTE 7
A A

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de 0 @}
um teclado ou a um hub USB desligado. (|
* Ligue o aparelho directamente ao U%
computador. il ‘g,
AP

& Com ambas as maos, utilize as patilhas de
plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posicao de aberta. ]

! IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo nao impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

d Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe @.
Com cuidado, empurre o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @.

b Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada
com o simbolo [&]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho, do lado direito,
como indica a figura abaixo.

€© Ainstalagdo prossegue automaticamente.
Os ecras de instalacdo aparecem
sequencialmente.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagdo. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

f Quando o ecra Registo online aparecer,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

seleccione Brother, pata registar o software
rce{TH)". Se preferi no registar-se neste momento

egisto Brot N
Fiegisto NuancelTM) 7




- Windows®

Concluir e reiniciar @ Nota
XML Paper Specification Printer Driver
_ ) o O XML Paper Specification Printer Driver é o
A  Clique em Concluir para reiniciar o controlador mais adequado para imprimir a partir
comp.utador.. o ) de aplica¢bes que utilizam documentos com
Depois de reiniciar o computador, tera de especificagdo de papel XML. Para transferir o
iniciar a sessao com direitos de administrador. controlador mais recente, aceda ao Brother
Solutions Center em
http://solutions.brother.con/.
E// Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagédo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagao que se encontra em Iniciar/Todos
os programas/Brother/DCP-XXXX (em que
DCP-XXXX é o nome do modelo que utiliza).

=
=
<%
5)
2
@
@

b Escolha a definigdo de actualizagio do
firmware e clique em OK.

Procurar Actualizagdes de Firmware X

ysojuioep

ida. Em sequida,

Nota

E necessério ter acesso a Internet para a
actualizagéo do firmware.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalagado das Aplicagées
Opcionais na pagina 33.

11


http://solutions.brother.com/
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Para utilizadores de interface USB (Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x - 10.5.x)

Antes de instalar

&  Verifique se o aparelho e 0 Macintosh estao
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

! IMPORTANTE

* Para obter informagoes e os controladores
mais recentes para o Mac OS X que esta a
utilizar, consulte
http://solutions.brother.com/.

* Os utilizadores de Mac OS X 10.3.0 a10.3.8
terdo de efectuar a actualizagao para Mac
O0S X 10.3.9 - 10.5.x.

» Verifique se ndo existem cartées de
memadria nem uma unidade de meméria USB

Flash inseridos no aparelho.

Ligar o cabo USB

! IMPORTANTE

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
Macintosh.

& Com ambas as maos, utilize as patilhas de
plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posicao de aberta.

b Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada
com o simbolo [&&]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho, do lado direito,
como indica a figura abaixo.

€  Passe cuidadosamente o cabo USB através da
calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo ao
Macintosh.

wmms{

QQ“X

N

/
A\

! IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede atampa
de fechar; caso contrario, pode ocorrer um erro.



http://solutions.brother.com/

-

d Levante a tampa do digitalizador para a soltar
do encaixe @.
Com cuidado, empurre o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Comecar aqui OSX) para instalar.

e 00 4 MEL-Pro Suite =
b3

D YIRS 4

Start Here OSX Prestol PageManager

Ja— Ja——
utilit Documentation

d Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apbs a instalagéo, clique em Restart
(Recomecar) para concluir a instalagédo do
software.

€© 0O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother.

f Seleccione o aparelho a partir da lista e, em
seguida, clique em OK.

eo0o MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.
Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom’ button.

XX KHRHK UsE

Custom Cancel oK

2

g Quando aparecer este ecra, clique em OK.

A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 14 na pagina 13.

o7

Instalar o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

a Clique duas vezes no icone Presto!
PageManager e siga as instrugbes no ecra.

@

Brother Solutions Center

@

On-Line Registration

®00 .z MEL-Pro Suite =)
x

4

€  Seleccione Local Connection (Conexéo
Local) e clique em Next (Seguinte). Siga as
instrugdes do ecra.

(Este ecra néo aparecera no DCP-365CN.)

Brother MFL Pro Suite Installation )
(@

Select the connection type of the device you want to install, and then click Next.

Connection Type

Start Here OSX.

ey
Utilities

@

Brother Solutions Center

Presto! PageManager

Ju—
Documentation

@

On-Line Registration

k

A instalacao fica assim

concluida.

13
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Windows

Para utilizadores de interface de rede com fios
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes de instalar

a Verifique se o computador esta ligado e se tem
a sessao iniciada com direitos de
administrador.

! IMPORTANTE

* Se estiver algum programa em execugéo,
feche-o.

» Verifique se ndo existem cartées de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos no aparelho.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

¢ O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é

compativel com Windows® 2000 (SP4 ou
superior), XP (SP2 ou superior), XP

Professional x64 Edition e Windows Vista®.

Efectue a actualizagao para o Windows®
Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

! IMPORTANTE

Desactive qualquer software
pessoal de firewall (outro que

ndo o Windows® Firewall),
aplicagoes anti-spyware ou
antivirus durante a instalacao.

Ligar o cabo de rede

Com ambas as maos, utilize as patilhas de
plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posigcao de aberta.

Ligue o cabo de rede a tomada LAN
assinalada com o simbolo [g&]. A tomada LAN
encontra-se no interior do aparelho, do lado
esquerdo, como indica a figura abaixo.




®

Windows

€  Passe cuidadosamente o cabo de rede através
da calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo a
rede.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

v

Nota

‘ Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em

simultaneo, encaminhe ambos os cabos através
da calha, colocando um por cima do outro.

Nota

! IMPORTANTE Se o ecréa Brother ndo aparecer
Certifique-se de que o cabo nao impede a automaticamente, va a O meu computador
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer (Computador), clique duas vezes no icone do
um erro. CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.
d Levante a tampa do digitalizador para a soltar

do encaixe @.

Com cuidado, empurre o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @.

b Aparece o menu superior do CD-ROM. Clique
em Instalagdo de MFL-Pro Suite.

Menu superior ’

0s controladores multiungéo e Instalagéo de MFL-Pro Suite e
ScanSoft(TM) PaperPort(TM)11SE Pacote de software e controlador completo

5
com OCR da NUANCE(TM) &0
lados

Documentagdo =8|

/5‘; Avancado
¥ ) Aplicacdes adicionais
@ Assistencia Brother

Registo online

2
=
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2
)
@

A
®
<%
®
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o
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! IMPORTANTE

Se tiver configurado previamente o aparelho
para uma rede sem fios e posteriormente
quiser configura-lo para uma rede com fios,
deve verificar se a Interface Rede esta
configurada para LAN cablada. A interface
de rede sem fios ficara inactiva com esta
definigao.

No aparelho, prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar 3.Rede e prima
OK.

Prima A ou Y para seleccionar
3.Interface Rede e prima OK.

Prima A ou VY para seleccionar LAN cablada e
prima OK.

Prima Parar/Sair.
(apenas o DCP-373CW/375CW/377CW)

15
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Nota

Se este ecré aparecer, clique em OK e reinicie
o computador.

a x|

A\ Pl scotesios g O,

Se conpleto, prna OK para completar 8 nstalagdo.
ok O PCters que ser reiniciad Se for it a nstalagd 5 stomaticaments,

Se ainstalagdo ndo avancgar automaticamente,
abra novamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir de b para instalar o
MFL-Pro Suite.

No Windows Vista®, quando aparecer o ecra
Controlo de Conta de Utilizador, clique em
Permitir.

Controlo de Conta de Utilizador =
@ Um programa néo identificado pretende aceder ao computador

No execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

@ InstallManager.exe
Editor Nio dentificado
9 Cancelar

9 Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente.

(%) Detalhes

0 Controlo de Conta de Uilizador ajuda a impedir as alteragdes néo autorizadas no

No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando
aparecer a janela de Contrato de licenga,
cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licencga do software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentamente o contrato de licenga a sequit

Pima a tecls PAGE DOWN para ver o resta da acard.

Huange Commurications, Ine. -

CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL

0 medante este
= i @ e

€ o vendidos,
paia de

licenga. Por favor leia- atentamente. Ao fazer o dornioad do programa, o instalé-o,
(copiao ou silo de ouiras formas, vocé concord em vinculsr-se aos temos &

candigfes do presenie contalo, 4o qual se toma paits, Caso vect ne concardecom

Acsia todos os termes do C P 30,0
programa de configurago seré encerrado, Fara instalar' PaperPon(TM) 115E”. xey
este acordo

Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
€ iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalagao do MFL-Pro Suite.

No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Leia atertamente o corirato de licen;a a sequi.

Contralo de licenga 5 . :

Pr

cla PAGE DOWN par

Corirato de licenga do ut
COM ATENCAD: E:

o
As referéncia, nests Contrato, 3" SOFTWARE incluirio tsmbém. s 0 contesto o
permitr, i damesme.

do Contato de [ 0.
onfiguragEo 56 Fecharé. Para intaler o Brother MFL-Pro 5.its tem deve acsiter o cortrato

f

‘t © Firewal do computador pade estar a blogusar aligagdo da rede & méauina, pelo que terd de reconfigurar o scftware do firewsl,

@)

Windows

Seleccione Ligagao com rede Ligada e
cligue em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Tipo de Conexéo

Selescione o tino de igago do disposiiva que quer instalar e cique em Seguinte.

O Conexio Local (USE )

e
® Ligago com rede Ligada (Etheret) L
[ Instalago personalizada. p—
o (]
Brother MFL-Pro Suite Instalagdo [E3)
Tipo de Conexdo . N

a

Seleceion o tina de igacsa do dispasitiva que quer instalar & cique em Seguinte,

O Conexa Local [USE |

© [ »

(@ Ligaga comrede Ligada (themet]

[ instalago personalizada.

T Ligacan a a e o Sem Fios

(DCP-373CW/375CW/377CW)

Se utilizar o Windows® XP SP2 ou superior/XP
Professional x64 Edition/Windows Vista®,
quando aparecer este ecra, seleccione Altere
as definicdoes da porta Firewall para
consentir a conexdo de rede e continue
com a instalagdo. (Recomendado) e clique
em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo X

Firewall Detectada = ‘

‘Windows Firewall ¢ uma aiuda para proteger o seu computador,
(e e S b d

o o
funcionam. Para fazer com que todas as funcBes de rede do aparelho funcionem, algumas
s defiric?: ws Firenall tém que ser aleradas.

{nstalag

\
(@ Pl 23 definighes da patca Firewall para sonseni a cansréo d rede ¢ conlinus com a
1alacan,

J

(o Coninue sem alera s definices de Windows Fewall (Algunias furges de rede serdo
desactivadas]

(Ccanem ([ e

Se utilizar outro firewall que ndo o Windows®

Firewall ou se 0 Windows® Firewall estiver
desactivado, podera aparecer este ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio X

Consulte a documenkagss do software de FirewallFornecida com o firewall para obter mais informagfies sobre como configurar este software.

Consulte as instrugdes fornecidas com o

software de firewall para obter informacbes

sobre como adicionar as portas de rede que se

seguem.

B Para a digitalizagdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao
de rede, adicione a porta UDP 137.



E// Nota

« Se houver mais do que um aparelho ligado a
rede, escolha o seu aparelho na lista e, depois,
clique em Seguinte.

Esta janela ndo é apresentada se estiver
apenas um aparelho ligado a rede, sendo este
seleccionado automaticamente.

Brother, MFL-Pro Suite Instalagdo
Escolha a mquina Brother que quer instalar. L ‘

Configurago do IP [ Fietesque

T ) )

» Se o seu aparelho néao for detectado na rede,
aparece o seguinte ecra.

Brother MFL-Pro Suite X

@) Mo fol possivel localizar nenbum dispesitiva em toda a rede
\-/ Certifique-ce de que

-0 dispositivo ests LIG,

-0 cabo de rede esté bem acoplado o dispositiv,

-0 seu Computador esta ligads & Rede.

~#s definiges de Rede Foram configuradas correctamente.

-0 Firewall no seu Computador estd DESACTIVADO,

{Consulte o forneceder do Computador o do SecuritySoftware para maiores detalhes.)

Repetir a busca do seu dispositive de novo?

Confirme as suas definicbes seguindo as
instrugbes do ecra.

» Se o enderego IP do aparelho ainda néo tiver
sido configurado para ser usado na rede,
aparece o seguinte ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio E‘

Y Procura quipamento néo configurads!
L} Configuragdo do IP

Clique em OK e, depois, em Configuragao do
IP. Introduza um enderecgo IP para o aparelho

que seja adequado a sua rede seguindo as
instrugbes que aparecem no ecra.

®

Windows

h A instalagédo dos controladores da Brother

comega automaticamente. Os ecrés de
instalagdo aparecem sequencialmente.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecra durante a
instalagdao. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

K// Nota

Para o Windows Vista®, quando este ecrd
aparecer, clique na caixa de verificagao e clique
em Instalar para completar a instalagao
correctamente.

-7 Seguranga do Windows =
Pretende instalar este software de dispositivo?

Norme: Brather Dispositivo de processaments de .
S Fabricanta: Brother Industries, I,

»

[ T ] e
Itd.".

@ 56 deve instalar software de controlador de fidedignos. Como posso decidir que
software de dispositivo € seguro instalar?

Quando o ecra Registo online aparecer,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio
Registo aniine . 4

y ) &
"Seguinte”, Para registar o seu dispushive seleccione Brother, para registar 0 soltware.
PapePon(T) 11SE seleccione "Nuance(TM)". S prefert i reistar-se neste momenta
faga clique sobre " Seguinte”

\
FRiegisto NuancelTM) 2

R =

2
=
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2
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Concluir e reiniciar

a Clique em Concluir parareiniciar o computador.
Depois de reiniciar o computador, tera de iniciar
a sessao com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagédo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagao que se encontra em Iniciar/Todos
os programas/Brother/DCP-XXXX (em que
DCP-XXXX é o nome do modelo que utiliza).

b Escolha a definigdo de actualizagao do
firmware e clique em OK.

Nota

@)

Windows

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 13 na pagina 15. Consulte também o

passo 11-a na pagina 14 antes de instalar.

K// Nota
®
)

Licenca de rede (Windows
Este produto inclui uma licenga para PC de até 2
utilizadores.

Esta licenga suporta a instalagédo do MFL-Pro
Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
num maximo de 2 PCs na rede.

Se desejar utilizar mais do que 2 PCs com o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira
o pacote Brother NL-5, que é um pacote de varias
licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte
o seu revendedor da Brother ou o servigo de
atengéo ao cliente da Brother.

E necessério ter acesso & Internet para a
actualizagéo do firmware.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalagao das Aplicagoes
Opcionais na pagina 33.

E// Nota
XML Paper Specification Printer Driver

O XML Paper Specification Printer Driver é o
controlador mais adequado para imprimir a partir
de aplicagbes que utilizam documentos com
especificagcdo de papel XML. Para transferir o
controlador mais recente, aceda ao Brother
Solutions Center em

http://solutions.brother.com/.



http://solutions.brother.com/

Para utilizadores de interface de rede com fios

(Mac OS X 10.3.9 -10.4.x - 10.5.x)

Antes de instalar

a Verifique se o aparelho e o Macintosh estédo
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

! IMPORTANTE

* Para obter informagées e os controladores
mais recentes para o Mac OS X que esta a
utilizar, consulte
http://solutions.brother.com/.

e Os utilizadores de Mac OS X 10.3.0 a10.3.8
terdo de efectuar a actualizagao para Mac
O0S X 10.3.9 - 10.5.x.

» Verifique se ndo existem cartées de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos no aparelho.

» Se tiver configurado previamente o aparelho
para uma rede sem fios e posteriormente
quiser configura-lo para uma rede com fios,
deve verificar se a Interface Rede esta
configurada para LAN cablada. A interface
de rede sem fios ficara inactiva com esta
definicdo. No seu aparelho, prima Menu.
Prima A ou VY para seleccionar 3.Rede e
prima OK.

Prima A ou VY para seleccionar
3.Interface Rede e prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN cablada
e prima OK.

Prima Parar/Sair.

(apenas o DCP-373CW/375CW/377CW)

Ligar o cabo de rede

Com ambas as maos, utilize as patilhas de
plastico situadas em ambos os lados do
aparelho para levantar a tampa do digitalizador
até a fixar na posigao de aberta.

Ligue o cabo de rede a tomada LAN
assinalada com o simbolo [g%g]. A tomada LAN
encontra-se no interior do aparelho, do lado
esquerdo, como indica a figura abaixo.

5E A

LAN USB

@SMOPUIM

SOl} W09 9pay

19


http://solutions.brother.com/

20

€  Passe cuidadosamente o cabo de rede através
da calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo a
rede.

! IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo nao impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

E// Nota

simultaneo, encaminhe ambos os cabos através

Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em
da calha, colocando um por cima do outro.

d Levante a tampa do digitalizador para a soltar
do encaixe @.
Com cuidado, empurre o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @.

Instalar o MFL-Pro Suite

@ Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Comecar aqui OSX) para instalar.

00 i MEL-Pro Suite =
b3

o E ) @

Start Here OSX Presto! PageManager

Ja— Ja—
Utilit Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Y

€  Seleccione Wired Network Connection
(Ligacdo com rede Ligada) e clique em Next
(Seguinte). Siga as instrugbes do ecra.

(Este ecra nao aparecera no DCP-365CN.)

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

()

d Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apbs a instalagéo, clique em Restart
(Recomecar) para concluir a instalagédo do
software.

€© 0 software da Brother procurara o dispositivo
da Brother.



f Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em OK.

800 MEL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.
Note: If you want to add your machine manually, click the “Custom” button.

[Brother XXX-XXXX_DOOXXXXX ] Ne XXX Xxxxx_ ||

»

Custom ) Cancel oK

E// Nota

» Se o seu aparelho néao for detectado na rede,
confirme as defini¢bes da rede.

» Se aparecer este ecra, clique em OK.

Display name is not registered. ’
b s i s Shtooa S e
Introduza um nome para o Macintosh em

Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Va

para g.

O Specify your machine by address
1P Address
@ Specify your machine by name
MDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

{4 Register your computer with the "Scan To" function on the
machine.

Display Name
(Max 15 charactars)

' XXXX '

Set the "Scan To" Button PIN number for this computer

() Enable PIN number protection

PIN number

(0" -"9", 4 digits)
Retype PIN number

(Cancel oK )

O nome que introduzir ira aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
seleccionar uma opg¢ao de digitalizagdo. (Para
obter mais informagées, consulte Digitalizagéo
em Rede no Manual do Utilizador de Software
incluido no CD-ROM.)

g Quando aparecer este ecra, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
‘The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
74N, ControlCenter2 have been installed.

@ A instalagdo do MFL-Pro Suite esta
concluida.
Avance para o passo 14 na pagina 21.

Instalar o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

a Clique duas vezes no icone Presto!
PageManager e siga as instrugdes no ecra.

®00 .. MEL_Pro Suite =
. |
A ¢

Start Here OSX. Presto! PageManager

Utilities Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

NI

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 13 na pagina 20. Consulte também o

passo 11-a na pagina 19 antes de instalar.

@SMOPUIM

A instalacgao fica assim
concluida.

SOl} W09 9pay
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Para utilizadores de interface de rede sem fios
(apenas o DCP-373CW/375CWI/377CW)

Antes de comecar

Em primeiro lugar, tem de configurar as definicdes de rede sem fios do aparelho para comunicar com o ponto de acesso a
rede/router. Depois de o aparelho estar configurado para comunicar com o ponto de acesso a rede/router, os computadores
da rede terdo acesso ao aparelho. Para poder utilizar o aparelho a partir destes computadores, tem de instalar os
controladores e o software. As instrugdes seguintes indicam-lhe como decorre o processo de configuragao e instalagéo.

Para obter os melhores resultados na impressao dos documentos do dia-a-dia, coloque o aparelho Brother o mais
préximo possivel do ponto de acesso a rede/router, com o menor nimero possivel de obstaculos. Objectos
grandes e paredes entre os dois dispositivos, bem como interferéncias causadas por outros dispositivos
electronicos, podem afectar a velocidade de transferéncia de dados dos documentos.

Devido a estes factores, o método de ligagado sem fios pode n&o ser o melhor para todos os tipos de documentos
e aplicagbes. Se imprimir ficheiros de grande dimenséao, por exemplo documentos com varias paginas com um
misto de texto e graficos pesados, podera querer considerar a opgao de Ethernet com fios, para uma transferéncia
de dados mais rapida, ou a opgado USB que possui a velocidade de transferéncia mais rapida.

Apesar de o Brother DCP-373CW/375CW/377CW poder ser utilizado em redes com e sem fios, s6 pode ser
usado um destes métodos de ligagcédo de cada vez.

! IMPORTANTE

Se tiver configurado previamente as definicoes sem fios do aparelho, tera de reiniciar as definicoes
de rede (LAN) para poder configurar novamente as definicoes sem fios.

No aparelho, prima Menu. Prima A ou VY para seleccionar 3.Rede e prima OK.

Prima A ou V para seleccionar 0.Reiniciar rede e, em seguida, prima OK.

Prima A duas vezes para seleccionar reset e Sim.

As seguintes instrugdes aplicam-se ao modo de infra-estrutura (ligagdo a um computador através de um ponto de acesso/router).
Modo de infra-estrutura

@ Ponto de acesso/router

@ Aparelho em rede sem fios (o seu aparelho)

® Computador com capacidade para comunicagdes sem fios ligado ao ponto de acesso/router
O Ligacao com fios entre o computador e o ponto de acesso/router

Verifique se as definicdes de rede sem fios do aparelho correspondem ao ponto de acesso/router.

ﬁ// Nota

Para configurar o aparelho no modo Ad-hoc (ligado a um computador com capacidade para comunicagées
sem fios sem um ponto de acesso/router), pode consultar as instrugées fornecidas no Manual do Utilizador
de Rede incluido no CD-ROM.

Pode visualizar o Manual do Utilizador de Rede seguindo as instru¢bes abaixo.

1 Ligueo comé)utador. Introduza o CD-ROM da Brother na respectiva unidade de CD-ROM.

Para Windows™:

2 Seleccione o modelo e o idioma. Aparece o menu superior do CD-ROM.

3 Clique em Documentacéo e, em seguida, clique em Documentos HTML.

Para Macintosh:

2 Clique duas vezes em Documentation (Documentagédo) e na pasta do idioma pretendido.

3 Clique duas vezes em top.html.




"

Confirmar o ambiente de rede (modo de infra-estrutura)

As instrugdes que se seguem proporcionam dois métodos de instalagdo do aparelho Brother num ambiente de
rede sem fios. Ambos os métodos se destinam ao modo de infra-estrutura e utilizam um ponto de acesso/router
sem fios que atribui enderecos IP através de DHCP. Seleccione um método de configuragéo e prossiga para a

pagina indicada.

@  Seoponto de acesso/router sem fios ndo for compativel com SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup ou AOSS™, anote as definigoes de rede sem fios do ponto de acesso/router sem fios na
area abaixo.

! IMPORTANTE

Se nao souber estas informagdes [Nome da Rede (SSID/ESSID) e Palavra-passe], ndo pode
prosseguir com a instalagdo sem fios. Deve consultar a documentacao fornecida com o ponto
de acesso/router sem fios, consultar o fabricante do router ou o administrador do sistema.

Item Registar as definicdes de rede sem fios actuais
Nome da Rede: (SSID/ESSID)
Palavra-passe

O seu aparelho Brother sé suporta a utilizagdo da primeira CHAVE WEP. Se utilizar um router que use
mais de uma CHAVE WEP, introduza a CHAVE utilizada como primeira CHAVE WEP.

pagina 24

b Se o ponto de acesso/router sem fios for compativel com configuragdo (um toque) automatica sem
fios (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup ou AOSS™)

@ Secure @Wi—FiPRDTECTED @U\‘ |
Setup SETUP ' ose
pagina 25
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"

Configurar as definigcoes
sem fios (configuragao
sem fios tipica em modo
de infra-estrutura)

&  No aparelho, prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar 3 . Rede e prima OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar 2 . WLAN e prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar
2.Assis.Configur e prima OK.

Quando aparecer Mudar para WLAN?,prima
para aceitar.

Isto ira iniciar o assistente de configuragdo sem
fios.

Para cancelar, prima Parar/Sair.

b O aparelho ira procurar SSIDs disponiveis. Se
aparecer uma lista de SSIDs, utilize as teclas A
ou ¥ para seleccionar o SSID que anotou no
passo 12-a na pagina 23 e, em seguida, prima
OK. Se utilizar um método de autenticacao e
encriptagdo que requeira uma palavra-passe,
consulte c.

Se 0 método de autenticagao for Sistema
Aberto e 0o modo de encriptagao for Ausente,
va para d.

Nota

A lista de SSIDs disponiveis ira demorar alguns
segundos a aparecer.

Se néo aparecer uma lista de SSIDs, verifique se
o ponto de acesso esta ligado. Coloque o
aparelho mais perto do ponto de acesso e tente
recomecar a partir de a.

Se o ponto de acesso estiver configurado para
nao divulgar o SSID, tera que adicionar
manualmente o nome SSID. Para obter mais
informagodes, consulte o Manual do Utilizador
de Rede no CD-ROM.

C Introduza a Palavra-passe que anotou no
passo 12-a na pagina 23 utilizando as teclas
A, Y para escolher cada letra ou numero.

Utilize a tecla Ampliar/Reduzir ou a tecla
N.Copias para deslocar o cursor para a
esquerda e para a direita.

Photo Gestdo Ligar/
Capture Digitalizar de Tinta Desligar

a = o

Iniciar—
- v Parar/ Sair Cor Mono

- -

=

+ a4

Opgdes  Ampliar/ Qualidade N.Copias
decopia  Reduzir de copia

Por exemplo, para introduzir a letra a, prima
uma vez a tecla A. Para introduzir o nimero 3,
mantenha premida a tecla A até que ele
apareca.

' Ligar o aparelho Brother a rede sem fios

As letras aparecem por esta ordem: minudscula,
maiuscula, nimeros e, por ultimo, os
caracteres especiais.

(Para obter mais informagodes, consulte
Introduzir texto para definicbes sem fios
(apenas o DCP-373CW/375CW/377CW)

na pagina 37.)

Prima OK depois de introduzir todos os
caracteres e, em seguida, prima A Sim para
aplicar as definicbes. Va para d.

d O aparelho ira tentar estabelecer ligagdo com
a rede sem fios utilizando a informagao que
introduziu. Se conseguir estabelecer aligagéo,
a indicacdo Ligada aparece durante 60
segundos no LCD.

A ligagéo da rede sem fios podera demorar
alguns minutos.

K// Nota

Se 0 LCD mostrar pal-passe errada, a
palavra-passe que introduziu ndo esta em
conformidade com o ponto de acesso. Verifique
as definigbes de rede recolhidas no passo 12-a
da pagina 23 e, em seguida, repita 0os passos
de a a ¢ para verificar se introduziu as
informagbes correctas.

Se 0 LCD mostrar Ligacdo falhou, verifique
se o ponto de acesso esta ligado e as definicées
de rede recolhidas no passo 12-a da pagina 23.
Coloque o seu aparelho, temporariamente, o
mais perto possivel do ponto de acesso e repita
0S passos a a ¢ para verificar se introduziu as
informagbes correctas.

Se o ponto de acesso néo tiver o DHCP activado,
teré de configurar manualmente o endereco IP, a
mascara de sub-rede e o gateway do aparelho
em fungéo da rede. Para obter mais informagées,
consulte o Capitulo 6 do Manual do Utilizador de
Rede.

e Prima OK.

ok

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
para o passo 14.

A configuragdo sem fios esta agora
concluida.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 27

Para utilizadores de Macintosh:

Pagina 31
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Configurar as definigcoes
sem fios com o método
sem fios automatico
(um toque)

a Confirmeseo ponto de acesso/router sem fios
apresenta o simbolo SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup ou AOSS™ ilustrado

abaixo.
Secure @ Wi-Fi PROTECTED } ' \
Setup SETUP oser

b Coloque o aparelho Brother dentro do alcance
do ponto de acesso/router
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup ou
AOSS™ . O alcance pode variar de acordo com
o0 ambiente utilizado. Consulte as instrugdes
fornecidas com o ponto de acesso/router.

€ Primao botdo SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup ou AOSS™ no ponto de
acesso/router sem fios.
Consulte as instru¢gdes no manual do utilizador
do ponto de acesso/router sem fios.

d No aparelho, prima Menu.
Prima A ou ¥ para seleccionar 3.Rede € prima
OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar 2 .WLAN e prima
OK.
Prima A ou V¥ para seleccionar

Se 0 LCD mostrar L.igada, o aparelho
conseguiu ligar-se ao ponto de acesso/router
sem fios. Pode agora utilizar o aparelho numa
rede sem fios.

Se 0 LCD mostrar Definicdo WLANe, em
seguida, Erro de Conexé&o, foi detectada
uma sobreposicao de sessdes. O aparelho
detectou 2 ou mais pontos de acesso/routers
sem fios na rede que tém o modo
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup ou
AOSS™ activado. Verifique se apenas um
ponto de acesso/router sem fios tem um
destes modos activado e tente recomecgar a
partir de c.

Se 0 LCD mostrar Definicdo WLANe, em
seguida, Sem Ponto Acesso, 0 aparelhonao
detectou o ponto de acesso/router com o modo
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup ou
AOSS™ activado na rede. Coloque o aparelho
perto do ponto de acesso/router e tente
recomecar a partir de c.

Se 0 LCD mostrar Definicdo WLANe, em
seguida, Ligacao falhou, o aparelho n&o
conseguiu ligar-se ao ponto de acesso/router
sem fios. Tente recomegar a partir do ponto c.
Se voltar a aparecer a mesma mensagem,
reponha o aparelho nas predefinigdes de
fabrica e tente novamente. Para repor as
predefini¢des, consulte Repor as definigbes de
rede nas predefini¢bes de fabrica

na pagina 37.

3.SES/WPS/RA0SS e prima OK.

Mensagens no LCD quando se utiliza o menu

Quando aparecer Mudar para WLAN?, prima
para aceitar.

Isto ira iniciar o assistente de configuragdo sem
fios.

Esta funcéo detecta automaticamente o modo
(SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup ou
AOSS™) utilizado pelo ponto de acesso/router
para configurar o aparelho.

SES/WPS/AOSS do painel de controlo

Definig¢do WLAN

Localizar ou aceder ao ponto
de acesso e transferir as
definigées do ponto de
acesso.

Conexdo WPS

A ligar ao ponto de acesso.

Nota

Se o seu ponto de acesso/router sem fios for
compativel com Wi-Fi Protected Setup (Método
PIN) e se pretender configurar o aparelho através
do método PIN (Personal Identification Number -
Numero de Identificagdo Pessoal), consulte
Utilizar o Método PIN da Wi-Fi Protected Setup
no Manual do Utilizador de Rede que se encontra
no CD-ROM.

Ligacdo

SES/A0SS

Ligada O aparelho conseguiu
estabelecer ligagéo.

Erro de Foi detectada uma

Conexdo sobreposi¢do de sessées.

Sem Ponto

A detecg¢édo do ponto de

Acesso acesso falhou.
Ligacgdo Falha na ligacéo.
falhou O aparelho néo conseguiu

estabelecer ligacdo com o
ponto de acesso. Tente repetir
a configuragéo a partir de ¢ na
pagina 25.
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"

Nota

Também pode configurar manualmente as
definigbes sem fios seguindo o procedimento a
partir do passo 12-a da pagina 23.

f Prima OK.

@ A configuragado sem fios esta agora
concluida.

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
para o passo 14.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 27

Para utilizadores de Macintosh:

Pagina 31
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®

Windows

Windows Vista®)

Antes de instalar
o MFL-Pro Suite

a  Verifique se o computador esta ligado e se tem
a sessao iniciada com direitos de
administrador.

! IMPORTANTE

* Se estiver algum programa em execugao,
feche-o.

» Verifique se ndo existem cartées de

memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos no aparelho.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

* O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é
compativel com Windows® 2000 (SP4 ou
superior), XP (SP2 ou superior), XP
Professional x64 Edition e Windows Vista®.
Efectue a actualizagao para o Windows®

Service Pack mais recente antes de instalar
o MFL-Pro Suite.

. Instalar os controladores e o software
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva

unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

v

K// Nota

Se o ecréa Brother ndo aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

' IMPORTANTE

Desactive qualquer software
pessoal de firewall (outro que

ndo o Windows® Firewall),
aplicagoes anti-spyware ou
antivirus durante a instalacao.

b Aparece o menu superior do CD-ROM. Clique
em Instalagao de MFL-Pro Suite.

Menu superior ’

s multifungéo e Instalagéo de MFL-Pro Suite \
aperPort(TM)115E Pacote de software e controlador completo \°’
UANCE(TM) 530

829

Documentagdo

;(é) Avancado
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Nota

Se este ecré aparecer, clique em OK e reinicie
o computador.

A\ Pl scotesios g O,
o covit, v pra conplta st
ST

Se ainstalagdo ndo avancgar automaticamente,
abra novamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir de b para instalar o
MFL-Pro Suite.

No Windows Vista®, quando aparecer o ecra
Controlo de Conta de Utilizador, clique em
Permitir.

Controlo de Conta de Utilizador =
@ Um programa néo identificado pretende aceder ao computador

No execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

@ InstallManager.exe
Editor Nio Identificado

3 Cancelar ’
N30 conhego 3 origem nem o propésito desteAAma.

2 Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem

(%) Detalhes

0 Controlo de Conta de Uilizador ajuda a impedir as alteragdes néo autorizadas no

No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando
aparecer a janela de Contrato de licenga,
cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licencga do software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentamente o contrato de licenga a sequit

Pima a tecls PAGE DOWN para ver o resta da acard.

Huange Commurications, Ine. -

CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL

0 medante este
= i e

€ o vendidos,
de

paiauso
licenga. Por favor leia- atentamente. Ao fazer o dornioad do programa, o instalé-o,
(copiao ou silo de ouiras formas, vocé concord em vinculsr-se aos temos &

candigfes do presenie contalo, 4o qual se toma paits, Caso vect ne concardecom

mos do C ” 30,0
uraga0 seré encerrado. Faa instalar Paperor(TH) 115E". xew

Ac

Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
€ iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalagao do MFL-Pro Suite.

No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Contrato de licenga
Leia atertamente o corirato de licenga a sequi.

Pressione atecla PAGE DOWN paia ver o resto do acordo.

| pera SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE-LEIA o]

Conirato de licenga do i
COM ATENCAD: Este cor icenga do utlizador fnel [Contrato") & um contraty.
entre o a Lid [ i

software
['SOFTWARE"). Ao

f

h

@)

Windows

Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e
cligue em Seguinte.

Brother MFL Pro Suite Instalago 3]
Tipo de Conexéo -

a

Seleceiane o tip de igagso do disposiiva que quer instalar e cique em Seguinte,

O Conesdo Locsl (USB ]

O Ligagiio comrede Ligada (Ethernet]

() Ligagio a uma Rede Sem Fios

71

Clique na caixa de verificacdo Definicoes sem
fios verificadas e confirmadas e clique em
Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio
Definigges de rede sem fios

Configurou as dafinighes ssm fios?

dos
aparelho.

Prima “Menu" e ssleccions “Rede”,"WLAN (REDE sem fios] ¢ “Assistente de Configuragdo”
Para instucies detshadas, consute o "Guia de Instslsco Aapids'

Se utilizar o Windows® XP SP2 ou superior/XP
Professional x64 Edition/Windows Vista®,
quando aparecer este ecra, seleccione Altere
as definicdoes da porta Firewall para
consentir a conexdo de rede e continue
com a instalagido. (Recomendado) e clique
em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Firewall Detectada

‘Windows Firewall ¢ uma aiuda para proteger o seu computador,
(e e S b d

o néi
funcionam. Para fazer com que todas as funcBes de rede do aparelho funcionem, algumas
das definich indows Firewaltém que ser alteradss.

ins

[@A\\eve 5 defrig s da poita Firewall para consenii 3 canero de reds = continJe cam &
lalagn,

J

(o Coninue sem alera s definices de Windows Fewall (Algunias furgBes de rede serdo
desactivadas]

(Ccanem ([ e

Se utilizar outro firewall que n&o o Windows®

Firewall ou se o Windows® Firewall estiver
desactivado, podera aparecer este ecra.

Brother MFL -Pro Suite Instalacao

‘t © Firewal do computador pade estar a blogusar aligagdo da rede & méauina, pelo que terd de reconfigurar o scftware do firewsl,

Consulte a documenkagss do software de FirewallFornecida com o firewall para obter mais informagfies sobre como configurar este software.

Consulte as instrugdes fornecidas com o

software de firewall para obter informacées

sobre como adicionar as portas de rede que se

seguem.

B Para a digitalizagdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao
de rede, adicione a porta UDP 137.



(§ Windows®

E// | A instalagédo dos controladores da Brother
4 Nota comeca automaticamente. Os ecras de
« Se houver mais do que um aparelho ligado a instalagdo aparecem sequencialmente.
rede, escolha o seu aparelho na lista e, depois,
clique em Seguinte. ! IMPORTANTE

Esta janela ndo é apresentada se estiver
apenas um aparelho ligado a rede, sendo este
seleccionado automaticamente.

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagdao. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Escolha a maquina Brother que quer instalar.

K// Nota

Para o Windows Vista®, quando este ecrd
aparecer, clique na caixa de verificagao e clique
em Instalar para completar a instalagao

ConfiguaptodolP || et Correcta mente_
-] Seguranga do Windows

. Se as deﬁnlgées sem flos na"o forem bem Pretende instalar este software de dispositivo?

sucedidas, ird aparecer uma mensagem de S5 Fomcone Braher o

erro durante a instalagdo do MFL-Pro Suite e a »

instalagéo sera interrompida. Confirme as suas [ S ] () e

definigbes seguindo as instrugbes do ecra. @ 56 devemstlor sofware de contolador de .

software de dispesitivo € seguro instalar?
Caso se depare com este erro, avance para o

passo 12-a na pagina 23 e configure
novamente a ligagdo sem fios.

1]

Quando o ecra Registo online aparecer,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

Brother MFL-Pro Suite
Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Mo Fol possivel localizar nenhum dispositiva em toda & rede Registo online % i

\?) Certifique-se de qus
e,

-0 dispositiva esta LIG,
"
R =

-0 ¢abo de rede est bem acoplada o dispositiva. Seleccione
-0 seu Computador estd ligado & Rede. SRS et )
-fis definicies de Reds Foram configuradas correctamente, e e
-0 Firewall no seu Computador estd DESACTIVADO.

{Consuite o Fornecedar do Computador ou do SecritySoftware para maiores detahes.)

Repetir s busca do seu dispositiva de novo?
FRiegisto NuancelTM)

» Se estiver a utilizar WEP e o LCD mostrar
Ligada sem que o aparelho tenha sido
detectado, verifique se introduziu a chave
WEP correctamente. A chave WEP é sensivel
a maiusculas e mindsculas.

» Se o enderego IP do aparelho ainda néo tiver
sido configurado para ser usado na rede,
aparece o seguinte ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio E‘

Y Procura quipamento néo configurads!
L} Configuragdo do IP

Clique em OK e, depois, em Configuragao do
IP. Introduza um enderego IP para o aparelho
que seja adequado a sua rede seguindo as
instrugbes que aparecem no ecra.
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Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o

computador. Depois de reiniciar o computador,

tera de iniciar a sessdo com direitos de
administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Brother MFL-Pro Suite da Instalag&o Completadal

0 Assistente do InstalShield instalou com éito Brather
ve reiniciar

I
MFLFro Suite, Antes de uiizar o programa, de:
computador.

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagédo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagao que se encontra em Iniciar/Todos
os programas/Brother/DCP-XXXX (em que
DCP-XXXX é o nome do modelo que utiliza).

@)

Windows

Instalar o MFL-Pro Suite
7 em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 14 na pagina 27.

K// Nota

Licenca de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenga para PC de até 2
utilizadores.

Esta licenga suporta a instalagédo do MFL-Pro
Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
num maximo de 2 PCs na rede.

Se desejar utilizar mais do que 2 PCs com o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira
o pacote Brother NL-5, que é um pacote de varias
licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte
o seu revendedor da Brother ou o servigo de

atengéo ao cliente da Brother.

b Escolha a definigdo de actualizagao do
firmware e clique em OK.

Nota

E necessério ter acesso & Internet para a
actualizagéo do firmware.

30

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalagao das Aplicagoes
Opcionais na pagina 33.

K// Nota

XML Paper Specification Printer Driver

O XML Paper Specification Printer Driver é o
controlador mais adequado para imprimir a partir
de aplicagbes que utilizam documentos com
especificagcdo de papel XML. Para transferir o
controlador mais recente, aceda ao Brother
Solutions Center em

http://solutions.brother.com/.



http://solutions.brother.com/

"

. Instalar os controladores e o software
(Mac OS X 10.3.9 -10.4.x - 10.5.x)

Antes de instalar o
MFL-Pro Suite

a Verifique se o aparelho e o Macintosh estédo
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

! IMPORTANTE

* Para obter informagdes e os controladores
mais recentes para o Mac OS X que esta a
utilizar, consulte
http://solutions.brother.com/.

* Os utilizadores de Mac OS X 10.3.0 a10.3.8
terdo de efectuar a actualizagao para Mac
0S X 10.3.9 - 10.5.x.

» Verifique se ndo existem cartées de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos no aparelho.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Comecar aqui OSX) para instalar.

00 4 MEL-Pro Suite =
b3

N =

Start Here OSX. Prestol PageManager

Ja— Ja—
Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

C

Seleccione Wireless Network Connection
(Ligagcdo a uma Rede Sem Fios) e, em
seguida, clique em Next (Seguinte).

Select the connection type of the device you want to install, and then click Next

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

® Wireless Network Connection =
( a0

' & L Ceneel )

Clique na caixa de verificagcdo Wireless
settings checked and confirmed (Definices
sem fios verificadas e confirmadas) e, em
seguida, clique em Next (Seguinte).

Siga as instrugdes do ecra.

Brother MFL Pro Suite Installation

Wireless network settings

| <Back l\ Next > ' Cancel |

Aguarde um pouco, seréo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apos a instalagao, clique em Restart
(Recomegar) para concluir a instalagéo do
software.

O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother.

@SMOPUIM

SOl Was apay
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"

Nota

Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em OK.

800 MEL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the “Custom” button.

[Brother XXX-XXXX_XXXX XXXX 1 rk XXX Xxxxx_ ||

»

("Custom Cancel oK )

Se as definicbes sem fios nao forem bem
sucedidas, a instalagao do software MFL-Pro
sera interrompida. Confirme as definicbes da
sua rede. Caso se depare com este erro,
avance para o passo 12-a na pagina 23 e
configure novamente a ligagdo sem fios.

Se aparecer este ecra, clique em OK.

Display name is not registered.

Click OK and register a name for your computer that will be
\  Gisplayed when using the “Scan To' functions.

Introduza um nome para o Macintosh em
Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Va
para h.

O Specify your machine by address
1P Address

@ Specify your machine by name
mDNS Service Name : ~ Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

# Register your computer with the *Scan To" function on the
chine.

Display Name

(Max 15 characters)

' XXXX '

Set the *Scan To" Button PIN number for this computer

[ Enable PIN number protection

PIN number

e
(0" - "9", 4 digits)
Retype PIN number

(Cancel | oK )

O nome que introduzir ira aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
seleccionar uma opg¢ao de digitalizagdo. (Para
obter mais informagées, consulte Digitalizagdo
em Rede no Manual do Utilizador de Software
incluido no CD-ROM.)

h

Quando aparecer este ecra, clique em OK.

nstallation Completed! ’

Brother MFL.

The MFL-Pro s
A\ comrolcenerz

@ A instalagdo do MFL-Pro Suite esta

concluida.
Avance para o passo 16 na pagina 32.

Instalar o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

a Clique duas vezes no icone Presto!
PageManager e siga as instrugdes no ecra.

®00 . MEL_Pro Suite =
. |
A ¢

Start Here OSX Presto! PageManager

Utilities Documentation

@

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 14 na pagina 31.

A instalacgao fica assim
concluida.



Instala Aplicativos Opcionais

Windows®

Instalar o FaceFilter
Studio suportado pela
Reallusion, Inc

O FacefFilter Studio é uma aplicagao de facil
utilizacédo para a impresséao de fotografias sem
margens. O FaceFilter Studio permite ainda editar
dados fotograficos e acrescentar efeitos nas
fotografias, como, por exemplo, a reducéo de olhos
vermelhos ou o melhoramento dos tons de pele.

! IMPORTANTE

¢ O aparelho tem de estar LIGADO e ligado ao
computador.

* O computador tem de estar ligado a Internet.

¢ Certifique-se de que iniciou a sessao com
direitos de administrador.

» Esta aplicagao nao esta disponivel para o
Windows Server® 2003/2008.

@  Abranovamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagao start.exe a partir da pasta
de raiz.

b Aparece o menu superior do CD-ROM.
Seleccione o idioma e clique em Aplicagdes
adicionais.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior
Instalagdo de MFL-Pro Suite
Pacote e sofvare ¢ conrolador camplelo %

Documentagéo

€ Clique no botdo FaceFilter Studio para
instalar.

Multi-Function Center ® "

Instalar o FaceFilter
Studio Ajuda

Para saber como utilizar o FaceFilter Studio, transfira
e instale o FaceFilter Studio Ajuda.

@  Para executar o FaceFilter Studio, va a
Iniciar/Todos os programas/Reallusion/
FaceFilter Studio no seu computador.

b Clique no botao a situado no canto
superior direito do ecra.
C Clique em Procurar actualizagdes para

entrar na pagina Web de actualizacdes da
Reallusion.

oy R R, %6 45%)

d Clique no botédo Download (Transferir) e
seleccione uma pasta para guardar o ficheiro.

€© Feche o FaceFilter Studio antes de iniciar o
programa de instalagcéo do
FaceFilter Studio Ajuda.
Clique duas vezes no ficheiro transferido a
partir da pasta que especificou e siga as
instrugdes do ecra para efectuar a instalagao.

E// Nota

Para visualizar o FaceFilter Studio Ajuda
completo, seleccione Iniciar/ Todos

os programas/Reallusion/FacefFilter Studio/
FacefFilter Studio Ajuda no computador.

33



Instala Aplicativos Opcionais  Windows®

Instalar o
BookScan&Whiteboard
Suite suportado pela
Reallusion, Inc

Pode instalar o BookScan&Whiteboard Suite.

O software BookScan Enhancer corrige
automaticamente as imagens digitalizadas de livros.
O software Whiteboard Enhancer limpa e melhora o
texto e as imagens das fotografias de quadro.

(E necessario ter acesso a Internet.)

! IMPORTANTE

* O aparelho tem de estar LIGADO e ligado ao
computador.

* O computador tem de estar ligado a Internet.

¢ Certifique-se de que iniciou a sessao com
direitos de administrador.

» Esta aplicagao nao esta disponivel para o
Windows Server® 2003/2008.

@  Abranovamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagao start.exe a partir da pasta
de raiz.

b Aparece o menu superior do CD-ROM.
Seleccione o idioma e clique em Aplicagoes
adicionais.

Menu superior

Pode instalar aplicagtes adicionals Instalagdo de MFL-Pro Suite >
para melnorar a produtividace Pacole de sofware & conlrolador competo b

Documentagao 5
! nais
@ =

€ Clique no botdo BookScan&Whiteboard
Suite para instalar.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ® "

s adicionais
er Stucio

£, Bockscanstiboard suie
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Para Utilizadores de Rede

Utilitario BRAdmin Light (para utilizadores de Windows®)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuracgéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definicbes basicas de rede, como o
endereco IP.

Para obter mais informagdes sobre 0 BRAdmin Light, consulte http://solutions.brother.com/.

Ef Nota

Se precisa de uma gestao de impressora mais avangada, utilize a versdo do utilitario Brother BRAdmin
Professional que esta disponivel para transferir em http.//solutions.brother.com/.

Instalar o utilitario de configuragao Definir Endereco IP, Mascara de

BRAdmin Light sub-rede e Gateway utilizando o

BRAdmin Light

A Clique em Avangado e, em seguida, em
Utilitarios de rede no ecrd de menus. Ef Nota

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na

% Macromedia Flash Player 8

e Sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O aparelho obtera
el automaticamente o préoprio endereco IP.
e (R
e 5V o A  Inicie o BRAdmin Light. O BRAdmin vai
procurar novos dispositivos automaticamente.
=
@Q :ostnoserover A procurar dispositivos
B g proars a rode e

(ANANANRNRNRNANR ]

Hova dispositiva:1 Nio configurados; 1

% Macromedia Flash Player 8

Deother b Clique duas vezes no dispositivo que néo esta

Multi-Function Center ®

u sup

Avengado configurado.
@ ‘Apenas Controlador da Impressora (para rece) 2% BRAdmin Light
- T
'ﬁ Assistente de Configuragao LAN sem flos Py p g [o
\ LTy 41

Estac dodsposivo | e o Hodelo o de 6
Voo corbuade

' S vinnosgerese | ' Dm »
(@ corsirrLprosute

b  Cigue em BRAdmin Light e siga as = “ ==
instrugdes no ecra. o

Seleccione STATIC para o Método
B de arranque. Introduza o Enderego IP, a
Mascara de sub-rede e o Gateway e, em
’ seguida, clique em OK.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

Utiize este software para a

configuragéo Inicial do dispositva Configurar enderego TCP/IP. X

Brotner ligadio 3 rede '. BRAGMin Professional

Com o BRAGMIN Light, pode localzar (Rece |
0 produto Brother na rede, corfigurar =

as definigdes basicas de rede, como (@ orvercopomen wizara

0 endereco IP, e verficar o estado do

produto Brother a partir do seu PC.

étock de arranque
Cato
@STATIC
ObHP
Orare
Osoote

Endereso 2000 000 006 200X
Méscara de sub-rede 255,255.255.0

d A informag&o do endereco sera guardada no
aparelho.
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Para Utilizadores de Rede

Utilitario BRAdmin Light (para utilizadores de Mac OS X)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuragéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definigdes basicas de rede, como o
endereco IP, a partir de um computador com Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando instalar o controlador da impressora. Se ja
instalou o controlador da impressora, ndo precisa de voltar a instalar o BRAdmin Light. Para obter mais
informagdes sobre o BRAdmin Light, consulte http://solutions.brother.com/.

€ Clique duas vezes no ficheiro

Definir Endereco IP, Mascara de BRAdmin Light.jar e execute o software. O

SUb-red_e e Gateway utilizando o BRAdmin Light ira procurar novos dispositivos
BRAdmin Light automaticamente.
E/ Nota

« Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o proprio endereco IP.

» Certifique-se de que esta instalada a versao
1.4.2 ou superior do software de cliente Java™

no ComputadOI’. 4 Macintosh HD » (@] Library » (13 Printers » (i Brother » [ Utiities
a Clique duas vezes no icone Macintosh HD d Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
situado no ambiente de trabalho. configurado.

LB
File(1) Devices(2) Control(3) Help(4)

@Sur:h X Refresh f‘ :'} E
—_— "

(: d DeviceSwtis— [ Mode] Name] Node Type [ Loatin|

Devices : 1 4

©  Seleccione STATIC para o Boot Method
b seleccione Library (Biblioteca), Printers (Método de arranque). Introduza o IP Address
(Impressoras), Brother e, por ultimo, Utilities (Endereco IP), a Subnet Mask (Mascara de
(Utilitarios). sub-rede) e o Gateway e, em seguida, clique

em OK.

o OX0CKXH XXX

Subnet Mask | 239-255.255.0

Cateway XEX 00K XXX XXX '

i

4

f A informacéo do endereco sera guardada no
aparelho.
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Para Utilizadores de Rede

Repor as definigcdes de rede nas predefinicoes de fabrica

Para repor todas as definicdes de rede do servidor interno de Impressao/Digitalizacao na predefinicdo de fabrica,
siga as instrugbes abaixo.

& Certifique-se de que o aparelho n3o esta a funcionar e, em seguida, desligue todos os cabos do aparelho
(excepto o cabo de alimentagéo).

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar 3.Rede.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar 0.Reiniciar rede.
Prima OK.

Prima A para seleccionar reset.

-0 Q 0T

Prima A para seleccionar Sim.

g O aparelho sera reiniciado; volte a ligar os cabos quando a reinicializagdo terminar.

Introduzir texto para definigoes sem fios
(apenas o DCP-373CW/375CW/377CW)

Prima A ou ¥ repetidamente para seleccionar um caracter a partir da lista abaixo.
abcdefghijkimnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ0123456789
(espaco)"#$%&’()x+,-./:;<=>?@[\"_"{|}~

Prima repetidamente a tecla Ampliar/Reduzir ou a tecla N.Cépias para deslocar o cursor.

Nota

Efectuar correcgoes

Se tiver introduzido uma letra incorrecta e quiser altera-la, prima a tecla Ampliar/Reduzir ou a tecla N.Cdpias
para posicionar o cursor por baixo da letra incorrecta. Utilize as teclas A e Y para mudar para a letra correcta
e, em seguida, prima repetidamente a tecla N.Cépias para deslocar novamente o cursor para o fim do texto.
Se premir a tecla Parar/Sair, todas as letras acima e a direita do cursor serao eliminadas.
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Consumiveis de substituicao

Quando for necessario substituir os cartuchos de tinta, surgirda uma mensagem de erro no LCD. Para obter mais
informacgdes sobre os cartuchos de tinta para o seu aparelho, consulte http://www.brother.com/original/ ou
contacte o seu revendedor local da Brother.

Cartucho de tinta

Preto Amarelo Ciao Magenta
LC980BK LC980Y LC980C LC980M

O que é a Innobella™?

Innobella™ é uma gama de consumiveis originais oferecida pela Brother. ”

O nome "Innobella™" deriva das palavras "Inovacao" e "Bela" e simboliza uma innobella
tecnologia "inovadora" que proporciona resultados de impressao "belos" e "
"duradouros".

Marcas registadas

O logdtipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € uma marca registada da Brother International Corporation.

Windows Vista € uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.

Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

Apple, Macintosh e Safari sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e noutros paises.

Nuance, o logétipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications, Inc. ou das
suas filiais nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

FaceFilter Studio € uma marca comercial da Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup e o logotipo SecureEasySetup sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Broadcom Corporation nos
E.U.A. e/ou noutros paises.

AOSS é uma marca comercial da Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access e Wi-Fi Protected Setup sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Wi-Fi Alliance nos EUA
e/ou noutros paises.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo os seus
programas.

As restantes marcas comerciais sao propriedade dos respectivos proprietarios.

Compilagdo e Publicacao

Sob supervisdo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informag¢des mais recentes sobre descrigdes e
especificagdes do produto.

O conteldo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e néo é responsavel por
quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados pela utilizacdo dos materiais apresentados, incluindo, mas néo se limitando a, erros
tipograficos e outros relacionados com esta publicacéo.

Direitos de autor e licenga

©2009 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fornecedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Este produto inclui o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela ELMIC WESCOM, Inc.
©2008 Devicescape Software, Inc.
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